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tout le monde cet article de ma lettre. Le temps, qui me
presse un peu, me force de finir ici ma lettre ; croyez, ma
bonne maman, que je sais trop bien ce qu’est ma meére
pour ne pas I'aimer a l'idolatrie ; criez, clabaudez contre
moi, je n’en serai pas moins le plus tendre des fils, et,
quand le ciel, qui me protége, m’aura mis & ma place,
je vous dirai : ma mére, vous ne vouliez pas cela, jen
savais bien la raison, mais je feignais de la méconnaitre.
Ce que je suis, je vous le dois, et c’est vous qui m’avez
donné les petits talents auxquels je dois ma fortune.
Votre fils, ! B.

Mes compliments & mon beau-pére, a M. Dallet, a
Roson, & Mion et a toute la famille.

15 novembre 1787.

Je n’ai pont oublié votre commission, mon cher beau-
pere, et, le second jour de mon arrivée, j'ai été voir
M. Beaussier ‘a sen chateau de Montauban. Malheureuse-
ment, ce n'est point ce M. Beaussier qui doit aux hoirs de
Bernard Nicolas. C’est M. Beaussier de la Chantasse, dont
le chateau est a la Seine. Lorsque les temps toujours plu-
vieux auront changé, je ferai quelques courses aux envi-
rons, et J'irai voir le débitenr des hoirs Nicolas. J'ai recu de
la part de son cousin, M. Beaussier de Montauban, des
honnétetés infinies. Il m’a fait diner a son chatean, ou se
trouvent de fort aimables Marseillaises ; nous avons parlé
de ma mére, et ai beaucoup de compliments a lui faire
de leur part, ainsi qu’a ma tante Roson, qu’il se rappelle
avoir vae, le soir que nous vinmes coucher, de la campagne
du médecin Burel, au chatean de Montauban.

Les temps ne me favorisent pas dans mon expédition ;
cependant, malgré la pluie, yai été voir a Toulon le méde-
¢in Burel. Il faut que je vous dise que le jour méme de
mon arrivée, je fus coucher a la campagne. Le perraquier
Frangois, qui m’accompagnait, m’apprit qu’il était venu la
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veille un homme de considération et d’'un grand mérite, que
le médecin Burel accompagnait partout ; ce savant dtait
venu visiter les volcans d’Ollioules, par ordre du ministre,

Je crus que sa connaissance pourrait m’étre utile, et en
homme actif, Jexpédiai dans la maison de Poratoire une
lettre au médecin Burel. La réponse m’apprit que ce
savant venait de partir ; elle était remplie d’honnétetés, et
finissait par une invitation, le premier jour que jivai voir
Toulon. Fy fus avant-hier; le médecin Burel est un
homme de beaucoup de mérite ; nous nous enfermames
dans son cabinet, ot nous etmes une conversation de
quatre heures. Je dois dire qu’il fut plus que content de moi,
puisqu’il voulut que le jour méme je prisse la poste pour
aller joindre a Niece M. de Thouvenel, qui est le savant en
question. Il me disait, pour m’encourager, que M. Thou-
venel me verrait avec satisfaction, que je l'accompagne-
rais daus le voyage qu'il va faire & Naples avec la duchesse
de Brissac, et qu'tl ne m’en couterait rien. Je lui dis que
Je n’avais ni linge ni argent ; il me répondit en m’offrant
vingt-cing louis, ajoutant qu'il rendrait & M. de Thouvenel
un service essentiel, et que certainement il recevrait de sa

part de grands remerciements. Je fus combattu quelques

instants ; mais, pensant ensuite & la peine, au chagrin méme
que donnerait & ma famille un départ si précipité, je refu-
sal ses offres obligeantes. M. Burel m’a promis pour Paris
deslettres importantes, il m’yaccompagnera peut-étre. Uest
a lui que je voudrais que ma mére s’adressat, pour savoir
sije fais une folie. Il m’a présenté a ce qu'il y a de mieux
a Toulon, et jose dire que je n'en suis fait un bon ami.
Jai recu la lettre de ma mére ; il est possible qu’Arbaud
et Gabriellis aient pensé comme elle; mais il faut entendre

‘les deux sons ; si ma meére veut, nous les prendrons pour

Juges, et certainement ils ne seront pas de son avis apres
m’avoir entendu. Je dis plus : il nlest pas un homme rai-
sonnable qui puisse dire autrement, car, enfin, je suis
dans mon bon sens, et je n’ai pas la fievre.

. 18.
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Jai dit & ma mére que je ne voulais pas étre procureur,
cet état me ferait trop souffrir, et je ny ferais pas fortunle,
(rés-certainement. Je suis avocat, je dois rester tel ; m.als;
je vous en fais juge : que sont nos avocats dans :}otre 7'1116 ?
rien, ou du moins il fant longtemps avant qu ils pulssen'i‘
parvenir. Voyez Gignoux, est-il bien 1:'10111-:? cependant il
a passé tonte sa vie a travailler péniblement dans son

cabinet ; je Waurai jamais son mérite, et je gagnera
encore moins : irai-je & Aix? mais cent de mes confreres
me passeront sur le corps, il me faudra. vingt an? E.lvant dr‘:‘,
les atteindre, et puisque la nature, si avare (’izulleurs a
mon égard, m’a donné un talent détermmf’, p‘opr les
sciences, puisque ces sciences peuvent c.onduu'e d la fm—
tune par un chemin plus rapide, pourquol I:E le sxlm"raw—lbci
pas? Ma meére me cite pour exemple le Lhev’ahm, m‘fﬂh
cest un militaire, et les militaires sont peu recompenses
en France. Je lui cite, moi, les Grognar, les Gaulion, et
tous les ingénieurs dont elle a vu e]le—méme’(.:omme\_mer
la fortune. Lorsque 'homme aime I étude, qu il travgﬂle :
et que, daillears, il a quelques talents, il eat touqour,.w
certain de réussir. Si j’étais poéte, on pourrait cralln.dre
que je mourusse de faim, mais ce n’est' pas Ila mon mlet?cr,
et, d’ailleurs, voici une raison qui doit tranquilliser
ma mere. .
Jai vingt ans, et, a cet age, peu d’hon?mes onlt fait ce
que jai fait ; que peut-on craindre de }1101? que ]e perd.{-
mon temps? A cet age, il est permis d'en‘ Perdr‘e; que je
mange mon bien? oh! ¢’est une autre_aﬂmre; 11. 1‘11]6 faut
de l'argent, si-I'on veut que je travaille, et, .51 I'on ‘ef\’-“
forcé de m’en donner, je ne mangerai pas le mien. Apres
tout, un voyage % Paris est nécessaire pour former un
jeune homme. Si yai le talent de me faire payer le "OY“B‘:
let de ne pas dépenser un sou, ne doit-on pas 11}3 lou.er !
ce n’est pas une fredaine que je fais, ¢'est une 5}1eculat1011,
Au reste, la réussite est certaine dans mes projets, et elle
Iest tellement, que je viens d’écrire an chevalier qg’il

.
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peut se préparer a venir me rejoindre. Je ne suis pas tout
i fait un enfant, je sais ce que je fais. Encore un mot.
Pour vous prouver, & vous et 4 .ma meére, que je ne
suis pas égaré, voict mon plan : je vais retourner a Mar-
seille avant la fin du mois. Je vous demande une place
dans votre étude, et les mémes appointements que j'avais.
Je travaillerai vivement, cela me retardera, nimporte ; je
prendrai sur mon sommeil pour travailler 4 autre chose.
Je plaiderai, je ferai des mémoires, et ce n’est que lorsque
Jaurai de I'argent et payé mes dettes que je partirai pour
Paris. Get argent dépensé, on m’en donnera encore, ou,
si Pon ne m’en donne plus, je reviendrai a franes étriers,
et j'aurai le plaisic d’avoir fait un voyage aux dépens du
Roi, sans avoir perdu mon temps, car alors faurai vingt
et un ans, age ou I'on est encore au collége. Le temps et
le papier ne me permettent pas de vous en dire davantage;
quand vous m’aurez entendu vous serez de mon avis, et,
malgré vous, malgré ma mére, je vous ferai passer une
vieillesse bien heureuse. I’argent ne vous cottera rien, et
je le gagnerai pour vous, sans qu'il m’en coite beancourﬁ.
Votre beau-fils, BARBAROUX.

24 mai 1788.
MA MERE,

Je suis a Lyon depuis deux heures, et je ai rien de
plus empressé , ma bonne maman, que de vous annoncer
mon heureuse arrivée, car je prévois que vous devez étre
heaucoup en peine. — Les deux rivieres, la Durance et
I'Isére, m’ont épargné; jai traversé le Rhone pour aller
voir & Tournon mon ami Aubert de I'Oratoire qui m’a fait
mille amitiés. Jen ai recu & Aix, 4 Valence, a Vienne, de
Ia part de quelques savants que je connaissais de réputa-
tion, aussi mon voyage a été tres-peu dispendieux, et il
aurait été infiniment agréable si j’avais pu me livrer a la
joie; mais en quittant une bonue et tendre mére, en quit-
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tant sa famille, ses amis, tout ce quon a de plus cher,
peut-on ne pas verser des larmes? Vainement I'idée d’une
fortune bgillante vient me bercer dans mes réves, la dou-
leur est au fond de mon 4me, et si javais Pesprit faible,
je erois que jaurais le mal du pays.

Une chose m’a navré de doulear en arrivant a Lyon:
jai couru a la poste, point de lettre de vous, point de
lettre de Bertrand! Ma mére , mes amis vealent donc m’ou-
blier? Il vous efit été si aisé de m’écrire!-le courrier arri-
vant plus tot que la diligence, je saural mamtenant com-
ment vous vous trouvez, et en quel état se trouve ma
pauvre tante, car je ne vous cache pas qu’en partant jai
prévu un orage, jai vu quil était pres d’éclater, et Je suis
parti avec un double regret , celui de vous quilter et celui
de vous laisser dans Uaffliction. La peine ol je me trouve
est amjourd’hui extréme, et malheurensement pour mot,
vous ne pouvez plus m’en tirer qu’a moun arrivée a Paris.
Je compte partir dans deux ow trois jours ; votre réponse,
si vous m’écriviez, ne me trouverait pas a Lyon, et 81 vous
aviez quelque chose d’intéressant, de consolant & me mar-
quer, adressez votre lettre directement & Paris, a M. Bar-
barouzx, avocat en la Cour, poste restante, a Paris.

Mes amis Bertrand et Castelin sont chargés chacun de
faire une revue dans ma chambre, M. Bertrand pour mes
papiers, et M. Castelin pour mes minéraux. Ils vous débar-
rasseront de fout ce qui remplit ma chambre, laissez-leur
emporter ce qu'ils voudront, excepté ce qui est dans mon
armoire fermée; il y a cependant quelques objets que
Castelin peut prendre pour me les envoyer quelque jour,
et pour abréger ce détail , vous pouvez leur laisser faire
tout ce qu’ils youdront, je leur ai déja éerit sur cet objet,
et ces deux bons amis ne s'écarteront pas de Ja mission

que je leur ai donnée. i

Castelin me fera tenir mes caisses par la voie de M. Chal-
vet, le commissionnaire. Recommandez-les-lui bien. Il sait
comment s’y prendre. Quant & la caisse qui contient le
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thon, et le paquet des religieuses, comme ils ne pésent
pas cent livres, Pami Castelin sera obligé de les mettre
ensemble dans une caisse avec d’autres choses que je lui
ai indiquées. — Si le paquet des capillaires embarrassait, ‘
vous le rendriez aux religieuses. — Aujourd’hui je ferai.
toutes leurs commissions pour Lyon.

Je vous recommande singuliérement de mettre dans vos
lettres un article relatif & mes tantes. Assurez bien la tante
Roson qu'en travaillant pour moi je travaille pour elle, et
que le jour le plus beau de ma vie sexa celui ol je pourrai
lui rendre ce que je lui dois. C’est dans- sa maison, aupres
de ma bonne grand'mére, que J’ai regu les principes de la
bonne morale ; elle m’a fait ce que je suis), et ce n’est pas
par les sentiments seuls de la reconnaissance que je dois
lui payer ses bienfaits. L’amitié que j'ai pour elle §'étend
sur toute ma famille. Désirez bien fortement que je réus-
sisse, et vous verrez de quoi votre fils est capable.,

Je vous charge de dire mille choses agréables & mon
heau-pére; je ne lui écrirai que lorsque je serai rendu &
Paris. Si vous avez quelque chose de particulier & me
dire, ou qui soit assez peu important pour ne pas mériter
une lettre de votre part, vous n’avez qu'a le dire a Ber-
trand, qui en deux mots me le marquera dans ses lettres.
Ayez soin de ne pas employer du gros papier. Bertrand est
mon procureur fondé pour toutes mes affaires, et vous

pouvez vous adresser & lui quand vous aurez besom de

savoir quelque chose. _

Vous recevrez sous ce pli une lettre pour M. Ramel,
médecin & la Giotat, qu’il faudra faire jeter a la poste, le
plus tot possible; vous en recevrez, je crois, la réponse
dans peu, il faudra la remettre 4 I’ami1 Bertrand qui 'ou-
vrira, et’s'il y a quelques lettres de recommandation avec
celle-Ja, Bertrand les arrangera proprement et me les
enverra & Paxis, avec le résumé de ce que contiendra la
réponse de M. Ramel. Je fais cela pour éviter des frais de
poste.
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Ne manquez pas de voir M. Brochier, allez méme chez
lui pour qu'il écrive aux personnes qui doivert me dc.mner
des lettres ; malgré sa bonne volonté, comme je le crois F(.n‘t
occupé, il pourrait se faire qu’il m’oubliat, oun du moimns
quil-néglige d’éerire. . :

A Paris je dois porter de grands coups, il faut préparer
mes batteries, et tous mes amis doivent agir a la fois. Rap-
pelez-vous cette commission; v‘oyéz , je vous le répete, }e
pére Brochier, et ne lui donnez de repos que lorsqu’il
vous aura remis les lettres pcur M. de Montmorin el pour
les autres personnes de considération qui peuvent m’étre
utiles a Paris. Que ces lettres soient bien fortes !

Il ne faut pas que vous oubliiez les dames Chapus, pour
les remercier de ce quelles ont fait pour mot aupré.? de
M. de Peynier et de M. de Saint-Jacques. La boite qui est
sur la cheminée est pour papa Arnaud, aupres duquel vous
m’excuserez heaucoup. :

Vous disiez que je n’aurais pas soin de mon linge, cepen-
dant jen’ai sali qu’une paire de bas, un mouchoir de cou,
deux chemises et un‘mouchoir & moucher. J'en ai tout le
soin possible, parce que je sens la nécessité de le conser-
ver; demain j'en feral une revue générale.

Je vous embrasse de tout mon ceeur, ainsi que ma honne
tante Roson et Mion bonne. Des compliments & mon beau-
pere, a M. Dallet, 4 ma mie Isabeau, des caresses aux
enfants. Je vous aime de toute mon ame.

BARBAROUX.

Lyon, le 24 mai 1788.

Reboul était chargé de retiver de chez madame Pache
le beau polypier que vous vouliez mettre sur votre table
de marbre; si vous le voyez, dites-lui de remplir cette
commission le plus tot possible.

Si le paquet que M. Ramel m’enverra était volumineux,
vous me le feriez dire par Bertrand , et je lui indiquerais
une adresse franche pour me le faire parvenir.
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POUR MA BONNE MERE.

4 Paris, 22 juin 1788.

Vous me faites trop languir aprés vos lettres, ma chére
maman, et je dois vous en faire des reproches. Si vous
sentiez le plaisiv qu’elles me font, vous n’en seriez pas
avare a ce point, et vous me donneriez de vos nouvelles
au moins tous les quinze jours. Si vous craignez de m’oc-
casionner des dépenses, affranchissez vos lettres , mais ne
m’en privez pas. Mon cceur se serrerait de douleur si vous
resliez jamais un mois sans m’écrire. Pensez que je suis
él()igné de vous, et que dans cet éloignement mon unique
consolation est de recevoir de vos nouvelles et de baiser
bien tendrement votre chére écriture.

Votre image est toujours devant mes yeux. Vous étes,
ma bonne meére, l'idole de mon ceeur, et quand je serai
parvenu au point que je désire, je couvrirai cette chére
idole de mille présents et de mille caresses.

M. Burel vous avait écrit une lettre & laquelle, sans

~doute, vous n’avez pas répondu. Je ne me rappelle pas
trop ce qu'il vous disait, et yai fait an hasard un eroquis

que je vous envoie. Il faudra peut-étre y ajouter quelque
chose ; adressez-vous & Bertrand, il le fera volontiers et il
le fera bien. Voici pour votre instruction :

Dans la lettre de M. Burel, il y avait bien des choses
flatteuses pour moi; jai répondu a ses honnétetés et jai
insisté pour avoir des lettres de recommandation. Ma lettre
est toute préte, mais je ne la mettrar dans la boite que
dans deux jours, afin que vous ayez le temps de lui écrire
de votre coté pour que nos lettres se croisent. Cela pro-
duira un bon effet, car M. Burel ne se doutera jamais que
nous nous soyons concertés pour écrire en méme temps.
Il faudra donc faire copier ma letire tout de suite, y ajou-
ter ce que vous jugerez a propos et la mettre au courrier.
Je vousle répéte, je ne sais pas trop ce que M. Burel vous




